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MANUEL D’UTILISATION
FMD-903K

AVANT D’UTILISER CET
APPAREIL ELECTRIQUE,
LISEZ ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-DESSOUS, ET
CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI
POUR UN USAGE ULTERIEUR.

S| VOUS RESPECTEZ CES
INSTRUCTIONS, LA DUREE DE VIE
DE VOTRE APPAREIL ELECTRIQUE
TIENDRA LONGTEMPS. CONSERVEZ
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Avertissement !

Il est dangereux pour quiconque autre que le personnel de

service autorisé d'effectuer des réparations ou des &

interventions impliquant le retrait des couvercles. Pour éviter tout risque de choc
électrique, n'essayez pas de réparer cet appareil vous-méme.

Avertissement !

Risque d'incendie / matériaux inflammables.

Conseils de sécurité

- N'utilisez pas d'appareils électriques tels qu'un

seche-cheveux ou un radiateur pour dégivrer votre réfrigérateur/congélateur.

- Les conteneurs contenant des gaz ou des liquides inflammables peuvent fuir a
basse température.

- Ne stockez pas de conteneurs contenant des matériaux inflammables, tels que
des aérosols, des cartouches de recharge d'extincteurs, etc., dans le
réfrigérateur/congélateur.

- Ne placez pas de boissons gazeuses ou pétillantes dans le compartiment
congélateur. Les glaces peuvent provoquer des « brilures par le froid » si elles
sont consommeées directement depuis le réfrigérateur/congélateur.

- Ne retirez pas d'articles du compartiment réfrigérateur/congélateur si vos mains
sont humides/mouillées, car cela pourrait provoquer des abrasions cutanées ou
des « brQlures par le froid ». Les bouteilles et les canettes ne doivent pas étre
placées dans le compartiment congélateur, car elles peuvent éclater lorsque leur
contenu gele.

- Respectez les temps de stockage recommandés par le fabricant. Référez-vous

aux instructions pertinentes.
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- Ne laissez pas les enfants manipuler les commandes ou jouer avec le
réfrigérateur/congélateur. Le réfrigérateur/congélateur est lourd. Des précautions
doivent étre prises lors de son déplacement. Il est dangereux de modifier les
spécifications ou d'essayer de modifier ce produit de quelque maniere que ce
soit.

- Ne stockez pas de gaz ou de liquides inflammables a l'intérieur de votre
réfrigérateur/congélateur.

- Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant,
son agent de service ou des personnes qualifiées afin d'éviter tout danger.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
manquant d'expérience et de connaissances, sauf si elles ont regcu une
supervision ou des instructions concernant I'utilisation de |'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

- Cet appareil de réfrigération n'est pas destiné a étre utilisé comme un appareil
encastré.

- Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et
similaires telles que :

- Les zones de cuisine du personnel dans les magasins, bureaux et autres
environnements de travalil ;

- Les maisons de ferme et par les clients dans les hotels, motels et autres
environnements résidentiels ;

- Les environnements de type chambre d'hétes.

- Les applications de restauration et autres applications non commerciales
similaires.

- Gardez les ouvertures de ventilation de I'appareil ou de la structure encastrée

dégagées.
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- N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou autres moyens pour accélérer le
processus de dégivrage, autres que ceux recommandés par le fabricant.

- Ne pas endommager le circuit de réfrigérant.

- N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des compartiments de
stockage des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont du type recommandé par le
fabricant.

- Ne stockez pas de substances explosives telles que des aérosols avec un
propulseur inflammable dans cet appareil.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
manquant d'expérience et de connaissances, sauf si elles ont recu une
supervision ou des instructions concernant |'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec |'appareil.

Avertissement : Gardez les ouvertures de ventilation de I'appareil ou de la
structure encastrée dégagées.

- Avertissement : N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou autres moyens pour
accélérer le processus de dégivrage, autres que ceux recommandés par le
fabricant.

Avertissement : Ne pas endommager le circuit de réfrigérant.

Avertissement : N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des
compartiments de stockage des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont du type
recommandé par le fabricant.

Avertissement : Les appareils de réfrigération (en particulier un
réfrigérateur-congélateur de type | ) pourraient ne pas fonctionner de maniére
cohérente (possibilité de décongélation du contenu ou de réchauffement excessif

du compartiment des aliments congelés) lorsqu'ils sont placés pendant une
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période prolongée en dessous de I'extrémité froide de la plage de températures
pour laquelle I'appareil de réfrigération est congu ;

Avertissement : Il est nécessaire, pour les portes ou couvercles équipés de
verrouillage s et de clés, que les clés soient tenues hors de portée des enfants et
ne soient pas a proximité de l'appareil de réfrigération, afin d'éviter que les
enfants ne soient enfermés a l'intérieur.

Avertissement : Le réfrigérant utilisé dans votre appareil et les matériaux
d'isolation nécessitent des procédures d'élimination spéciales.

- Avertissement : Lors de la position de |'appareil, assurez-vous que le cordon
d'alimentation n'est pas coincé ou endommagé.

Avertissement : Ne placez pas plusieurs prises portables ou alimentations
portables a I'arriere de I'appareil.

- Les enfants 4gés de 3 a 8 ans sont autorisés a charger et décharger les
appareils de réfrigération.

- Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter les instructions
suivantes :

- L'ouverture prolongée de la porte peut entrainer une augmentation significative
de la température dans les compartiments de I'appareil.

- Nettoyez régulierement les surfaces en contact avec les aliments et les
systemes de drainage accessibles.

- Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 heures ;
purgez le systeme d'eau connecté a une alimentation en eau si I'eau n'a pas été
tirée pendant 5 jours.

- Stockez la viande et le poisson crus dans des contenants appropriés dans le
réfrigérateur, de maniére a ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres

aliments ou ne gouttent pas sur ceux-ci.
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- Les compartiments a deux étoiles pour les aliments congelés sont adaptés au
stockage des aliments précongelés, a la conservation ou a la fabrication de
creme glacée et de glagons.

- Les compartiments une étoile, deux étoiles et trois étoiles ne sont pas adaptés
a la congélation d'aliments frais.

- Si l'appareil de réfrigération est laissé vide pendant une longue période,
éteignez-le, dégivrez, nettoyez, séchez et laissez la porte ouverte pour éviter le

développement de moisissures a l'intérieur de I'appareil.

Connexion électrique

Avertissement

- Cet appareil doit étre correctement mis a la terre pour votre sécurité. Le cordon
d'alimentation de cet appareil est équipé d'une fiche a trois broches qui s'insere
dans les prises murales standard a trois broches pour minimiser le risque de
choc électrique.

- Ne coupez ni n'‘enlevez, en aucun cas, la troisieme broche de terre du cordon
d'alimentation fourni.

- Cet appareil réfrigérant nécessite une prise électrique standard de 220-240VAC
50Hz avec mise a la terre a trois broches.

Cet appareil réfrigérant n'est pas concu pour étre utilisé avec un onduleur.

- Le cordon doit étre sécurisé derriere I'appareil et ne doit pas étre laissé exposé
ou pendu pour éviter toute blessure accidentelle.

- Ne débranchez jamais le réfrigérateur en tirant sur le cordon d'alimentation.

Saisissez toujours fermement la fiche et tirez-la directement hors de la prise.
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- N'utilisez pas de rallonge avec cet appareil. Si le cordon d'alimentation est trop
court, faites installer une prise prés de I'appareil par un électricien qualifié ou un
technicien de service.

- L'utilisation d'une rallonge peut affecter négativement les performances de
['unité.

- Une mauvaise utilisation de la fiche mise a la terre peut entrainer un risque de
choc électrique. Si le cordon d'alimentation est endommagé, faites-le remplacer

par un centre de service autorisé.

La classe climatique

Les informations sur la classe climatique de I'appareil sont fournies sur la plaque
signalétique. Elles indiquent a quelle température ambiante (c'est-a-dire la
température de la piéce dans laquelle I'appareil fonctionne) I'appareil fonctionne

de maniére optimale.

Classe climatique Température ambiante admissible
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Remarque : Etant donné les valeurs limites de la plage de températures

ambiantes pour les classes climatiques pour lesquelles |'appareil de réfrigération
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est concu et le fait que les températures internes peuvent étre influencées par
des facteurs tels que I'emplacement de I'appareil, la température ambiante et la
fréquence d'ouverture des portes, le réglage de tout dispositif de controle de la
température peut devoir étre ajusté en fonction de ces facteurs, si nécessaire.
Remarque : Lorsqu'il fonctionne dans un environnement autre que
/-\ celui spécifié pour la classe climatique (c'est-a-dire au-dela de la plage
de température ambiante nominale), I'appareil peut ne pas étre en mesure de
maintenir les températures souhaitées dans les compartiments.
Verrouillage
Si votre réfrigérateur est équipé d'un verrouillage , gardez la clé hors de portée et
loin de |'appareil pour éviter que des enfants ne s'y enferment. Lors de la mise au
rebut d'un ancien réfrigérateur, cassez toutes les anciennes verrouillages ou
loquets par précaution.
Réfrigérant
Le réfrigérant sans fréon (R600a) et le matériau isolant moussant (cyclopentane)
utilisés pour le réfrigérateur sont respectueux de I'environnement, ne causant
aucun dommage a la couche d'ozone et ayant un impact trés faible sur le
réchauffement climatique. Le R600a est inflammable et scellé dans un systeme
de réfrigération, sans fuite en utilisation normale. Cependant, en cas de fuite de
réfrigérant due a des dommages au circuit de réfrigération, veillez a éloigner
I'appareil des flammes nues et a ouvrir les fenétres pour ventiler aussi

rapidement que possible.
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Composants de I'appareil
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1. Bouton de thermostat

2. Porte du compartiment frais
3. Bac d'égouttement

4. Etagere

5. Pieds avant réglables

6. Support en plastique

Installation

Emplacement
- Lors du choix de I'emplacement pour votre [ = |

7 . 7 ’ III I|I
réfrigérateur/congélateur, assurez-vous que le , x |

sol est plat et ferme, et que la piéce est bien \

ventilée. - Evitez de placer votre | " "
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réfrigérateur/congélateur a proximité d'une source de chaleur, par exemple, une
cuisiniére, une chaudiére ou un radiateur.

- Evitez également I'exposition directe au soleil dans les dépendances ou les
vérandas. Si vous placez votre réfrigérateur/congélateur dans une dépendance,
comme un garage ou une annexe, assurez-vous qu'il est situé au-dessus du
niveau d'étanchéité, sinon de la condensation pourrait se former sur le
réfrigérateur/congélateur. Lorsqu'il fonctionne, le réfrigérateur dégage de la
chaleur dans son environnement. Par conséquent, il faut laisser au moins 300
mm d'espace libre au-dessus, plus de 100 mm de chaque c6té, et au moins 50

mm a l'arriére du réfrigérateur.

Nivellement du réfrigérateur

- Si le réfrigérateur n'est pas de niveau, l'alignement de la porte et du joint
magnétique sera affecté, ce qui pourrait entrainer un dysfonctionnement du
réfrigérateur. Une fois le réfrigérateur placé a son emplacement final, ajustez les

pieds de nivellement a I'avant en les tournant.

Nettoyage avant utilisation

- Essuyez l'intérieur du réfrigérateur avec une solution faible de bicarbonate de
soude. Ensuite, rincez avec de I'eau tieéde a I'aide d'une éponge ou d'un chiffon
humide.

- Lavez les paniers et les étageres a I'eau chaude savonneuse et séchez-les
complétement avant de les remettre dans le réfrigérateur. Les parties extérieures

du réfrigérateur peuvent étre nettoyées avec du cirage.
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Avant de brancher, vous devez :

- Vérifiez que vous avez une prise compatible avec la fiche fournie avec le
réfrigérateur.

Avant de mettre en marche !

- NE PAS ALLUMER LE REFRIGERATEUR AVANT QUATRE HEURES APRES
L'AVOIR DEPLACE.

- Le fluide réfrigérant a besoin de temps pour se stabiliser. Si I'appareil est éteint
a tout moment, attendez 30 minutes avant de le rallumer pour permettre au fluide
réfrigérant de se stabiliser.

Avant de remplir votre réfrigérateur

- Avant de stocker des aliments dans votre réfrigérateur, allumez-le et attendez
24 heures pour vous assurer qu'il fonctionne correctement et pour qu'il atteigne

la température correcte.

Démarrage

Nettoyez les piéces du réfrigérateur avec de l'eau tiéde contenant un peu de
détergent neutre, puis avec de |'eau claire, et essuyez-les.

Remarque : Les pieces électriques du réfrigérateur ne peuvent étre essuyées
qu'avec un chiffon sec.

1. Remarque : Tournez le bouton du thermostat sur la position "4" et allumez
I'électricité. Le compresseur commence a fonctionner.

2. QOuvrez la porte 30 minutes plus tard, si la température a l'intérieur du
réfrigérateur a diminué de maniére significative, cela indique que le systéeme du
réfrigérateur fonctionne bien. Lorsque le réfrigérateur fonctionne pendant un
certain temps, le régulateur de température regle automatiquement Ila

température dans les limites fixées.
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Controle de la température

Nettoyez les parties du réfrigérateur avec de I'eau tiéde
contenant un peu de détergent neutre et avec de I'eau
claire, puis essuyez-les.

Remarques : Les parties électriques du réfrigérateur ne
peuvent étre nettoyées qu'avec un chiffon sec.

1. Remarque : tourner le bouton du thermostat sur la

position « 4 », mettre I'électricité en marche. Le

compresseur commence a fonctionner.

2. Ouvrez la porte 30 minutes plus tard, si la température dans le réfrigérateur a
baissé de fagon évidente, cela montre que le systeme du réfrigérateur fonctionne
bien. Lorsque le réfrigérateur fonctionne pendant un certain temps, le régulateur
de température regle automatiquement la température dans les limites

d'ouverture.

Stockage des aliments

1. Comment utiliser le compartiment réfrigérateur

- Les plats cuisinés peuvent étre placés dans le réfrigérateur pour rester frais
apres que leur température ait diminué a température ambiante.

- Utilisez les compartiments pour ceufs, beurre, lait et boissons en bouteille.

2. Placement des aliments

- Laissez suffisamment d'espace pour éviter un stockage trop encombré.

- Les aliments doivent étre enveloppés dans du film plastique propre ou du
papier de conservation, puis répartis sur plusieurs étageres pour éviter la

contamination et la perte d'eau et de mélange d'odeurs.
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- Refroidissez les aliments chauds a température ambiante avant de les stocker,
sinon la consommation d'électricité augmentera et cela pourrait entrainer la

formation de givre a l'intérieur.
En cours d’utilisation

1. L'appareil pourrait ne pas fonctionner de maniere constante (risque de
dégivrage du contenu ou température trop élevée dans le compartiment de
congélation) lorsqu'il est placé pendant une période prolongée en dessous de la
plage de températures pour laquelle I'appareil est concu.

2. Les températures internes pourraient étre affectées par des facteurs tels que
I'emplacement de I'appareil, la température ambiante et la fréquence d'ouverture
de la porte. Il peut étre nécessaire d'ajuster le réglage de tout dispositif de
contrble de température pour tenir compte de ces facteurs.

3. Les boissons effervescentes ne doivent pas étre stockées dans les
compartiments de congélation ou a basse température, et certains produits
comme les glaces a I'eau ne doivent pas étre consommeés trop froids.

4. Ne pas dépasser les temps de stockage recommandés par les fabricants pour
tout type d'aliment.

5. Une élévation de la température des aliments congelés pendant le dégivrage
manuel, I'entretien ou le nettoyage peut réduire leur durée de conservation.

6. Il est préférable d'envelopper les aliments congelés en plusieurs couches sur
les étageres en verre.

7. Prendre soin des aliments congelés en cas d'interruption prolongée du
fonctionnement de I'appareil (panne de courant ou défaillance du systéme de
réfrigération).

Conseils pour garder les aliments en parfait état dans le réfrigérateur

- Soyez particulierement prudent avec la viande et le poisson
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Les viandes cuites doivent toujours étre stockées sur une étagere au-dessus
des viandes crues pour éviter le transfert bactérien. Conservez les viandes crues
sur une assiette assez grande pour recueillir les jus et couvrez-la avec du film
plastique ou du papier aluminium.

- Laissez de I'espace autour des aliments

Cela permet a l'air froid de circuler autour du réfrigérateur, garantissant que
toutes les parties du réfrigérateur restent fraiches.
- Emballez les aliments

Pour éviter le transfert de saveurs et le desséchement, les aliments doivent étre
emballés séparément ou couverts. Les fruits et [égumes n'ont pas besoin d'étre
emballés.

- Refroidissez correctement les aliments précuits

Laissez refroidir les aliments précuits avant de les placer dans le réfrigérateur.

Cela aidera a empécher la température interne du réfrigérateur d'augmenter.

- Fermez la porte !

- Pour éviter que l'air froid ne s'échappe, essayez de limiter le nombre
d'ouvertures de la porte. Lors de votre retour des courses, triez les aliments a
conserver dans votre réfrigérateur avant d'ouvrir la porte. N'ouvrez la porte que
pour y mettre ou en retirer des aliments.

Ou stocker vos aliments dans le réfrigérateur

Zone fraiche

C'est la que sont stockés les aliments qui se

conservent plus longtemps s'ils sont gardés
au frais. Lait, ceufs, yaourts, jus de fruits,

fromages a pate dure comme le cheddar.

Pots et bouteilles entamés de sauces a
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salade, de sauces et de confitures. Graisses, par exemple beurre, margarine,
pates a tartiner allégées, graisses de cuisson et saindoux.
Zone la plus froide

C'est dans cette zone que doivent étre conservés les aliments qui doivent étre
froids pour rester sains :
-Les aliments crus et non cuits doivent toujours étre emballés.
-Les aliments réfrigérés précuits, par exemple les plats préparés, les tourtes a la
viande, les fromages a pate molle.
-Les viandes précuites.
-Salades préparées (y compris les salades vertes mélangées préemballées, le riz,
la salade de pommes de terre, etc.)
-Les desserts, par exemple le fromage frais, les plats préparés a la maison et les
restes ou les gateaux a la creme.
Remarque :
- Enroulez toujours et stockez la viande crue, la volaille et le poisson sur I'étagére
la plus basse au fond du réfrigérateur. Si ce n'est pas possible, ne les laissez pas
trop longtemps. Cela évitera qu'ils ne gouttent sur d'autres aliments ou ne les
touchent.
- Ne stockez pas de gaz ou de liquides inflammables dans le réfrigérateur.
Périodes de stockage recommandées
- Pour la durée de stockage recommandée des aliments, référez-vous aux

informations fournies sur I'emballage de vos aliments.

Manuel d'utilisation - FMD-903K 15



Nettoyage intérieur du réfrigérateur

- Apres le dégivrage, nettoyez l'intérieur du réfrigérateur avec une solution diluée
de bicarbonate de soude. Ensuite, rincez a I'eau tiede avec une éponge ou un
chiffon humide et séchez.

- Lavez les paniers a l'eau savonneuse chaude et assurez-vous qu'ils sont
completement secs avant de les replacer dans le réfrigérateur.

Nettoyage extérieur du réfrigérateur

- Utilisez un détergent non abrasif dilué dans de l'eau tieéde pour nettoyer
I'extérieur du réfrigérateur. La grille du condenseur a I'arriere du réfrigérateur et
les composants adjacents peuvent étre aspirés a I'aide d'un accessoire a brosse
douce. N'utilisez pas de nettoyants agressifs, de tampons a récurer ou de
solvants pour nettoyer une partie quelconque du réfrigérateur.

Déplacement du réfrigérateur/congélateur

Emplacement

- Ne placez pas votre appareil prés d'une source de chaleur, par exemple une
cuisiniére ou un radiateur. Evitez également I'exposition directe au soleil dans les
dépendances ou les vérandas.

Mise a niveau de votre appareil

- Assurez-vous que le réfrigérateur/congélateur est de niveau. Utilisez les pieds
de nivellement rotatifs a I'avant. Si le réfrigérateur/congélateur n'est pas de
niveau, |'alignement des portes et des joints magnétiques sera affecté et pourrait
entrainer un dysfonctionnement de votre appareil.

Ne pas allumer 'appareil pendant 4 heures

- Aprés avoir mis I'appareil en place, il doit étre laissé pendant 4 heures. Cela

permet au fluide de refroidissement de se stabiliser.
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Installation
Ne couvrez pas et ne bloquez pas les bouches d'aération ou les grilles de

votre appareil.

Lors des vacances

- Eteignez d'abord le réfrigérateur, puis débranchez I'appareil de la prise murale.

- Retirez tous les aliments.

- Nettoyez le réfrigérateur.

- Laissez la porte Iégérement ouverte pour éviter la formation de condensation
ou d'odeurs.

- Faites preuve d'une extréme prudence avec les enfants. L'appareil ne doit pas
étre accessible aux jeux d'enfants.

- Vacances courtes : Laissez le réfrigérateur en fonctionnement pendant les
vacances de moins de trois semaines.

- Vacances longues : Si I'appareil ne sera pas utilisé pendant plusieurs mois,
retirez tous les aliments et débranchez le cordon d'alimentation.

- Nettoyez et séchez complétement ['intérieur. Pour éviter les odeurs et la
formation de moisissures, laissez la porte légerement ouverte : bloquez-la si

nécessaire ou faites retirer la porte.

Comment économiser de I'énergie

- Installez le réfrigérateur dans la partie la plus fraiche de la piéce, a I'abri de la
lumiére directe du soleil et éloigné des conduits ou radiateurs de chauffage. Ne
placez pas le réfrigérateur a coté d'appareils produisant de la chaleur, tels qu'une

cuisiniére, un four ou un lave-vaisselle.
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- La porte du réfrigérateur doit rester ouverte uniquement le temps nécessaire ;
ne placez pas de nourriture chaude dans le réfrigérateur.

- Organisez le réfrigérateur pour réduire les ouvertures de porte. Retirez autant
d'articles que nécessaire en une fois et fermez la porte dés que possible.

- La porte du réfrigérateur doit étre correctement fermée pour éviter une
consommation d'énergie accrue et la formation de glace ou de condensation
excessive a l'intérieur.

- Un air froid constamment circulant maintient une température homogene a
I'intérieur du réfrigérateur. Il est donc important de bien répartir les aliments pour
faciliter le flux d'air.

- Couvrez les aliments et essuyez les contenants avant de les placer dans le
réfrigérateur. Cela réduit I'accumulation d'humidité a I'intérieur de I'appareil.

- Ne surchargez pas le réfrigérateur et ne bloquez pas les aérations d'air froid.
Cela oblige le réfrigérateur a fonctionner plus longtemps et a consommer plus
d'énergie. Les étageres ne doivent pas étre recouvertes de papier aluminium, de
papier ciré ou d'essuie-tout. Les revétements génent la circulation de I'air froid,
rendant le réfrigérateur moins efficace, ce qui pourrait entrainer la détérioration
des aliments.

- Pendant les absences prolongées (par exemple : vacances), il est conseillé de
déconnecter le réfrigérateur, de retirer tous les aliments et de le nettoyer. La porte
doit étre laissée Iégérement ouverte pour éviter la moisissure et les mauvaises
odeurs. Cela n'affectera pas le réfrigérateur lors de sa reconnexion.

- Pendant les absences courtes (par exemple : week-ends), le réfrigérateur peut
rester allumé. Cependant, sachez qu'une panne de courant prolongée peut

survenir pendant votre absence.
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Entretien

- Ce produit doit étre entretenu par un technicien agréé et seules des pieces de
rechange d'origine doivent étre utilisées.

- En aucun cas, vous ne devez tenter de réparer |'appareil vous-méme.

- Les réparations effectuées par des personnes inexpérimentées peuvent causer
des blessures ou des dysfonctionnements graves. Contactez le service apres
vente.

- Lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes,
déconnectez-le de |'alimentation électrique, videz tous les aliments et nettoyez
I'appareil en laissant la porte entrouverte pour éviter les mauvaises odeurs.

- Si vous devez remplacer le bouton, placez-le sur la position "OFF" ;le .

P —

bouton peut étre démonté facilement.
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Dépannage

Analyse et élimination des pannes simples

En ce qui concerne les petits défauts suivants, il n'est pas nécessaire que le

personnel du service technique répare tous les défauts ; vous pouvez essayer de

résoudre le probleme.

Pannes

Inspection

Solutions

Réfrigération
Complétemen

t Inexistante

- La prise de courant
est-elle débranchée ?

- Les disjoncteurs et les
fusibles sont-ils
endommagés ?

- Pas d'électricité ou
coupure de ligne ?

- Ou le réfrigérateur est-il
installé ? Est-il placé dans
les balcons, les garages,
les entrepbts et autres
endroits ou la température
ambiante est inférieure a

10°C ?

- Rebranchez I'appareil.

- Ouvrez la porte et vérifiez si la
lampe est allumée.

- Coupure de courant ou
déclenchement de ligne ?
Installez le réfrigérateur dans un
endroit protégé et ou la

température  ambiante  est
supérieure a 10 °C. Si votre
réfrigérateur est installé a une
température trop basse, le
systeme de refroidissement

interne risque de ne pas

fonctionner correctement.

Bruit Anormal

- Le

stable ?

réfrigérateur est-il

- Le réfrigérateur est-il en

contact avec le mur ?

- Ajustez les pieds de niveau du
réfrigérateur.

- Eloignez-le du mur.

20
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Efficacité de

Réfrigération

- Avez-vous placé des

aliments chauds ou trop

- Attendez que les aliments

chauds refroidissent avant de

Insuffisante d'aliments ? les mettre dans le réfrigérateur.

- Ouvrez-vous la porte | - Vérifiez et fermez bien la porte.

fréquemment ? - Eloignez le réfrigérateur des

- Les sacs d'aliments | sources de chaleur.

sont-ils coincés dans le |- Assurez une distance

joint de porte ? adéquate pour maintenir une

- Le réfrigérateur est-il | bonne ventilation.

exposeé a la lumiere directe | - Réglez la température a un

du soleil ou prés d'un | niveau approprié.

fourneau ou d'un poéle ?

- Est-il bien ventilé ?

- Le réglage de |la

température  est-il  trop

éleve ?

- Y a-t-il des aliments | - Jetez les aliments avariés.
Odeur avariés ? - Nettoyez le réfrigérateur.
particuliere - Le réfrigérateur a-t-il | - Emballez correctement les
dans le besoin d'étre nettoyé ? aliments avec des saveurs
refrigérateur - Avez-vous stocké des | fortes.

aliments avec des saveurs
fortes sans les emballer

correctement ?

Manuel d'utilisation - FMD-903K
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Remarque
Si les descriptions ci-dessus ne sont pas applicables pour le dépannage,
ne démontez pas et ne réparez pas vous-méme |'appareil. Les réparations
effectuées par des personnes inexpérimentées peuvent entrainer des blessures
ou des dysfonctionnements graves. Contactez le magasin local ou vous avez
effectué votre achat. Ce produit doit étre réparé par un technicien agréé et seules
des pieces de rechange authentiques doivent étre utilisées.
- Lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes,
débranchez-le, videz tous les aliments et nettoyez I'appareil, en laissant la porte

entrouverte pour éviter les mauvaises odeurs.

Elimination correcte du produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec
les autres déchets ménagers dans toute I'UE. Pour prévenir tout
risque potentiel pour I'environnement ou la santé humaine di a une
élimination incontrblée des déchets, recyclez-le de maniere
responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systemes de
retour et de collecte ou contacter le détaillant auprés duquel le produit a été

acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage respectueux de

|'environnement.
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